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Ubermittelt vom Bundesministerium fiir Wirtschaft am 10. Oktober 1996 gemil § 2 des
Gesetzes iber die Zusammenarbeit von Bund und Lindern in Angelegenheiten der
Europiischen Union (BGBI. I 1993 S. 313 ff.).

Die Vorlage ist von der Kommission der Europdischen Gemeinschaften am
24. September 1996 dem Herrn Prisidenten des Rates der Europiischen Union iibermittelt
worden.

Die Vorlage wird voraussichtlich von der Gruppe "Verkehrsfragen" beraten,

Das Europdische Parlament und der Wirtschafts- und Sozialausschu werden an den
Beratungen beteiligt.

Hinweis: vgl, Drucksache 356/89 = AE-Nr. 891581.
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Begriindung'

1. Kontext

Am 13. September 1993 hat der Ministerrat die Richilinie 93/75/EWG  iber
* Mindestanforderungen an Schiffe, die Seehifen der Gemeinschaft anlaufen oder aus ihinen
auslaufen und gefihrliche oder umweltschidliche Giiter befordern, erlassen.

Zicl dieser Richtlinie ist, auf See die Unfallverhiitung zu verbessern und Siiuationen zu
verhindern, die zu Unfillen mit Schiffen fihren konnen. die gefdhrliche oder
umweltschiddliche Giliter befordern.

Daher miissen den von den Mitgliedstaaten benanaten zustindigen Stellen Informationen
getiefert werden, die die Erkennung von Schiffen erméglicher und ‘gcnauere Angaben
zu den Kenndaten der Schiffe, der Fahrtstrecke sowie zu Art und Lageort der
gefilirlichen oder umweltschédlichen Gilter an Bord enthalten.

Die Richtlinie 93/75/EWG wurde mit der Richtlinie 96/.../EG der Kommission erstmnals
geandert, um in Kraft getretene spitere Anderungen der in Artikel 2 Buchstaben e), ),
g) und h) genannten internationalen Ubereinkommen, Codes und EntschlieBungen nach
Artikel 11 anzuwenden. Diese Anderung entsprach der Stellungnahme des in Artikel 12
der Richtlinie 93/75/EWG genannten Ausschusses.

Dieser Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates verfolgt drei wichtige Ziele:
- Ausweitung des Geltungsbereichs der Richtlinie auf den Seetransport von
bestrahiten Kernbrennstoffen, Plutonium und stark radioaktiven Abfillen in

Fissern an Bord von Schiffen;

- . Erginzung der Angaben in den Anhéngen der Richtlinie unter Beriicksichtigung
der Entwicklung des internationalen Rechits;

- Erleichterung der Anpassung der genannten Anhdnge an die Entwicklung des
internationalen Rechts durch Anwendung des Komitologie-Verfahrens. '

2. Inhalt des Vorschlags

2.1  Ausweitung des Geltungsbereichs der Richtlinie auf bestimmte radioaktive Stoffe
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- Daes keine besonderen Vorschriften fiir den Seetransport bestimmter radioaktiver Stoffe
der Nuklearindustrie gibt, hat die Vollversammlung der Internationalen Seeschiffahrts-
organisation (IMO) am 4. November 1993 die EntschlieBung A.748(18) {iber den Code
von Sicherheitsvorschriften fir die Beforderung von bestrahlten Kernbrennstoffen,
Plutonium und stark radioaktiven Abfallen in Fissern an Bord von Schiffen (INF-Code)
angenommen.

Die Zunahme der Bef6rderungen dieser radioaktiven Stoffe auf See sowie die besondere
A1t von Gefahren, die solche BefSrderungen mit sich bringen kénnen, haben die IMO
veranlaft (EntschlieBung der Vollversammlung A.790(19)) zu priifen, ob im Rahmen
einer ﬁberarbcimng des INF-Codes Aspekte wie die Planung der Fahrtstrecke, die
Notifizierung der Kiistenstaaten und die Verfiigbarkeit von Informationen iiber die Art
der Fracht, einschlieBlich etwaiger damit verbundener Gefahren, beriicksichtigt werden
miissen.

In der Richtlinie 93/75/EWG vom 13. September 1993 konnten die in diesem Bereich
auf internationaler Ebene nach ErlaB der Richtlinie aufgetretenen Entwicklungen (der
INF-Code wurde am 4. November 1993 angenommen) nicht beriicksichtigt werden.

Diese Liicke und die Tatsache, daf solche Beforderungen weitgebend nach oder aus
Mitgliedstaaten der Europiischen Union erfolgen, rechtfertigen, daB} der INF-Code in
dem Verzeichnis der internationalen Vorschrifien nach Artikel 2 der Richtlinie
93/75/EWG ausdriicklich erwihnt wird.

2.2

Anhang I der Richtlinie 93/75/EWG enthilt eine Liste von Angaben, die den zustindigen
Stellen in Anwendung der Richtlinie notifiziert werden miissen. Anhang II enthilt eine
Liste von Angaben, Sicherheitseinrichtungen und Dokumenten, die der Kapitin des
Schiffes dem Lotsen zur Verfiigung stellen mu8, sobald dieser an Bord geht.

Die Anpassung dieser Anhinge an die Entwickiung internationaler Rechtsvorschriften,
die nach ErlaB der Richtlinie 93/75/EWG in Kraft getreten sind, kann in bezug auf die
Jinderungen-der internationalen Ubereinkommen, Codes und EntschlieBungen nach
Artikel 2 Buchstaben e), ), g), h) und i) nach Artikel 11 (Komitologie) erfolgen.

Dieser Vorschlag zielt jedoch darauf ab, die genannten Anhinge den Anderungen der
internationalen Vorschriften, die durch Artikel 2 der Richilinie 93/75/EWG nicht
abgedeckt werden, anzupassen. Es handelt sich hierbei insbesondere darum,

- in dem Bestreben um eine Verbesserung der Sicherheit im Seeverkehr und des
Schutzes der Meeresumwelt in die Anhinge 1 und II die IMO-Kennummer
aufzunehmen, damit die Erkennung der Schiffe erleichtert wird. Die Zuweisung
dieser Kennummer an Fahrgastschiffe mit einem Bruttoraumgehalt von
mindestens 100 t und an simtliche Frachtschiffe mit einem Bruttoraumgehalt von
mindestens 300 t wird nach Annahme der EntschlieBung A.600 (15) der IMO
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iber die IMO-Kennummer von Schiffen kiinftig durch das SOLAS-
" Ubereinkommen geregelt;

- Anhang II (Priifliste, die dem Lotsen zur Verfligung zu stellen ist) durch die
Angabe von Sicherheitseinrichtungen und Dokumenten zu erganzen, die durch
folgende Vorschriften geregelt sind:

* Internationales Ubereinkommen von 1974 zum Schutz des menschlichen
Lebens auf See und Protokoll 1978 (SOLAS), einschlieflich der
Vorschriften {iber das internationale maritime Notfall- und
Sicherheitssystem (SMDSM/GMDSS) ' '

* Internationales Schiffsvermessungs-Ubereinkommen von 1969 (Tonnage
1969)

* Internationales Ubereinkommen von 1978 Uber Normen fiir die
Ausbildung, die Erteilung von Befihigungszeugnissen und den Wachdijenst
von Seeleuten (STCW)

* Internationaler IMO-Code fiir Mafinahmen zur Organisation eines sicheren

Schiffsbetriebs und zur Verhiitung der Meeresverschmutzung (ISM-Code).

2.3 Vereinfachte Anpassung der Anhinge an die Entwicklung des internationalen
Rechts .

Die in Abschnitt 2.2 beschriebenen Entwicklungen zeigen, dab Anderungen, die andere
Bereiche des internationalen Rechts betreffen, bei Anpassungen wie denen, die Codes

und Ubereinkommen nach Artikel 2 der Richtlinie 93/75/EWG betreffen, im Rahmen des
Komitologie-Verfahrens nicht mdglich sind.

Da die internationalen Rechtsvorschriften iiber die Sicherheit im Seeverkehr und den
Umweltschutz stindig gedndert werden oder sich neue Entwicklungen ergeben, wird
vorgeschlagen, Artikel 11 der Richtlinie 93/75/EWG zu erginzen und eine spétere
Anderung der Anhinge der Richtlinie unter Beriicksichtigung der Entwicklung des
internationalen Rechts im Bereich der Sicherheit im Seeverkehr und des Schutzes der
maritimen Umwelt entsprechend dem Verfahren nach Artikel 12 zu ermdglichen.

2.4 Angesichts des Subsidiarititsprinzips beeinfluBt diese Anderung der Richtiinie
93/75/EWG das Recht der Mitgliedstaaten nicht, zusétzliche Forderungen in bezug auf
Schiffe aufzueriegen.
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Vorschlag fiir eine

RICHTLINIE DES RATES

ZUR ANDERUNG DER RICHTLINIE 93/75/EWG UBER
MINDESTANFORDERUNGEN AN SCHIFFE, DIE SEEHAFEN DER
GEMEINSCHAFT ANLAUFEN ODER AUS IHNEN AUSLAUFEN
UND GEFAHRLICHE ODER UMWELTSCHADLICHE GUTER BEFORDERN

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestlitzt auf den Vertrag zur Griindung der Furopaischen Gemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 84 Absatz 2,

auf Vorschlag der Kommission !,

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses?,
gemiB dem Verfahren des Artikels 189¢ des Vertrags®,

in Erwdigung nachstehender Griinde:

Die Richtlinie 93/75/EWG, ge#indert durch die Richtlinic ..././EG der Kommission, enthilt
keine besonderen Vorschriften fiir die Beférderung radioaktiver Stoffe auf See gemdB der
EntschlieBung A.748(18) der Internationalen Seeschiffahrtsorganisation itber den Code
von Sicherbeitsvorschriften ftir die Beforderung von bestrahiten Kernbrennstoffen,
Plutonium und stark radioaktiven Abfillen in Fissern an Bord von Schiffen (INF-Code).

Bei der Beftrderung von bestrahlten Kernbrennstoffen, Plutonium und stark radioaktiven
Abfillen milssen die Sicherheit im Seeverkehr und die Verhiltung der Meeres-
verschmutzung verbessert werden. Die Ausweitung der Vorschriften der Richtlinie
93/75/EWG auf solche Stoffe soll den zustindigen Stellen zweckdienliche Informationen
liber Art und Lageort dieser Stoffe an Bord von Schiffen liefern und so dazu beitragen,
Unfille mit Schiffen, die solche Stoffe beférdern, zu verhiiten und die Unfallgefahr auf
ein Mindestmall zu begrenzen.

Es mufl mdglich sein, die Anhéinge I und II der Richtlinie 93/75/EWG regelméBig und
gegebenenfalls hiufiger der Entwicklung des internationalen Rechts, insbesondere den
./"-'\nderungen internationaler Ubereinkommen, Codes und EntschlieBungen, die nicht in
Artikel 2 der Richtlinie aufgefiihrt sind, anzupassen. Das Verfahren nach Artikel 12 der
Richtlinie diirfte fiir solche Anpassungen am besten geeignet sein. Artikel 11 muf zu
diesem Zweck erginzt werden.

Uberdies muB der Inhalt der Anhiéinge [ und II der Richtlinie 93/75/EWG an die
Anderungen der internationalen Ubereinkommen, Codes und Entschliefungen, die nicht -

: ABL Nr. C

? ABL Nr. C

Stellungnahme des Europiischen Parlaments vom ... {ABL Nr. ' ...). gemeinsamer
Standpunkt des Rates vom ... {ABL Nr. ¢ ..).
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in Artikel Z aufgefihrt und mc‘h Erlaf) der Richhme in Nraft getreien sind, uaverziglich
angepaBt werden - :

HAT FOLGENDE RICHLTLINIE ERLASSEN:
Artikel 1
Die Richtlinié 93/75/EWG wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 2 wird wie folgt gedndert: |
In Absatz ¢) wird folgendes hinzugeftgt:
"und radioaktive Stoffe gemiB der Definition im INF-Code;"
Folgender Absatz wird eingefiigt:

"1) "INF-Code" der IMO-Code von Sicherheitsvorschriften fiir die Beforde-
rung von bestrahlten Kernbrennstoffen, Plutonium und stark radioaktiven
Abfillen in Fissern an Bord von Schiffen, in der zum Zeitpunkt der
Annahme der Richtlinie .../../EG giiltigen Fassung;"

Die Absitze i), j) und k) werden zu j), k) und D).
2. In Artikel 11 wird folgender Gedankenstrich hinzugefligt:

"_ die Anhdnge an die Entwicklung des internationalen Rechts im Berelch der
Sicherheit im Seeverkehr und des Schutzes der Meeresumwelt anzupassen”

3. Die Anhinge I und II werden entsprechend dem Anhang dieser Richtlinie
gefindert.

Artikel 2

1. Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften, um dieser Richtlinie bis spitestens 31. Dezember 1997
nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.

2. Wenn die Mitgliedstaaten die Vorschriften nach Absatz 1 erlassen, nehmen sie in
den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der amtlichen
Vertffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die
Einzelheiten der Bezugnahme.

3. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten
einzelstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie im Geltungsbereich dieser
Richtlinie erlassen.
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Artikel 3
Diese Richtlinie tritt am 20. Tag nach ihrer Verdffentlichung in Kraft.

Artikel 4

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am



II -
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ANHANG
In Anhang I wird Nummer [ wie folgt gesindert:
"l.  Name und Rufzeichen des Schiffes und gegebenenfalls IMO-Kennummer."

Anhang II wird wie folgt gedndert:

In Abschnitt A Spalte 1 Reihe 4 wird "Internationales Rufzeichen des Schiffes
(gegebenenfalls)” durch "Unterscheidungssignal (Rufzeichen)” ersetzt.

In Abschnit A Spalte2 Reihe 4 ist einzufiigen "IMO-Kennummer
(gegebenenfalls)". _

In Abschnitt B Ziffer 2 ist hinzuzufiigen:
';Geschwindigkeits~ und Abstandsmefgerit (Log) 3 0 "

Abschnitt B Ziffer 3 wird wie folgt ersetzt:

Funkausriistung

Telegrafie-Seefunkanlage Ol I R

Seefunkanlage O O

Gbﬂ)S S-Funkanlage O _ O e
O i

Seefunkanlage fiir Rettungsgerit

................



Abschnitt C wird wie folgt ersetzt:

"C. Dokumente

Internationaler MefBbrief

Sicherheitszeugnis fiir
Fahrgastschiffe

Sicherheitszeugnis fiir
Frachtschiffe

Bau-Sicherheitszeugnis fiir
Frachtschiffe

Ausriistungs-Sicherheitszeugnis
fiir Frachtschiffe

Funk-Sicherheitszeugnis fiir
Frachtschiffe

Telegrafiefunk-Sicherheitszeugnis
fiir Frachtschiffe

Seefunk-Sicherheitszeugnis
fiir Frachtschiffe

Ausnahmezeugnis
Freibordzeugnis
Klassenzeugnis

Nachweis der Versicherung
gegen das Risiko der Umwelt-

verschmutzung

SOLAS-Zeugnis iiber gefihrliche
Giiter

Giltige
Zeugnisse/
Dokumente

an Bord

Ja Nein




3.

Internationales Zeugnis
betreffend die Sicherheit der
Passagiere

Ausgefiilltes Oltagebuch

(Internationales) Zeugnis flir
die Eignung zur BefGrderung
gefihrlicher Chemikalien als
Massengut

(Internationales) Zeugnis fiir
die Eignung zur Beftrderung
verfliissigter Gase als
Massengut

(Internationales)__ Zeugnis uber die
Verhiitung der Olverschmutzung
(I0PP-Zeugnis)

Internationales Zeugnis iiber

die Verhiitung der Verschmutzung
bei der Beforderung schidlicher
fiiissiger Stoffe als Massengut

Stauungsplan fiir gefihrliche
und umweltschidliche Giiter

Angabeﬁ 2ur Stabilitat
Dokument (iber die fir einen

sicheren Schiffsbetrieb erforder-
liche Mindestbesatzung

Kopie der Konformitits-
bescheinigung und des nach

' MaBgabe des Internationalen

Codes fiir Mafinahmen zur
Organisation eines sicheren
Schiffsbetriebs und zur
Verhiitung der Meeres-
verschmutzung

ausgestellten Zeugnisses (IMO-
EntschlieBung A.741(18) ).

a
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In Abschnitt D wird folgende Spalte nach der ersten Spalte hinzugefiigt:

"Inhaber einer allgemeinen GMDSS-Betriebszulassung”



Bundesrat Drucksache 772/96 (Beschlun)

29.11.96

BeschluB

des Bundesrates

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur Anderung der Richtlinie
93/75/EWG Uber Mindestanforderungen an Schiffe, die Seehafen der
Gemeinschaft anlaufen oder aus ihnen auslaufen und gefahrliche oder
umweltschadliche Guter beférdern

KOM(96) 455 endg.; Ratsdok. 10284/96

Der Bundesrat hat gemifB §§3 und 5 EUZBLG von der Vorlage Kenntnis
genommen.

Der Beschluf ist gemif3 § 35 GO BR gefalit worden.

Vertrieh: Bundesanzeiger Verlagsgesellschaft mbH, Postfach 1320, 53003 Bonn
Telefon; 0226/3820840, Telelax 0228/3920044
iSSN 0720-2948




